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 G/TBT/N/KEN/1963/Corr.1 Keňa 12. 01. 2026 Corrigendum
Lahve, hrnce, 

sklenice

Oznámení G/TBT/N/KEN/1963 bylo zveřejněno omylem, a proto by 

mělo být považováno za neplatné.

The notification G/TBT/N/KEN/1963 was published erroneously and 

should therefore be considered null and void.

X00M _

 G/TBT/N/CHN/2187 Čína 12. 01. 2026 Notifikace

Automatický 

požární poplachový 

systém v dálničních 

tunelech

Tento dokument stanovuje podmínky pro automatické požární 

signalizační systémy instalované a používané v dálničních tunelech, 

specifikuje požadavky a popisuje odpovídající zkušební metody.

This document specifies the terms for automatic fire alarm systems 

installed and used in highway tunnels, specifies the requirements, 

and describes the corresponding test methods.

N20E, T40T 13. 03. 2026

 G/TBT/N/CHN/2186 Čína 12. 01. 2026 Notifikace
Samostatné teplotní 

alarmy

Tento dokument stanoví pojmy a definice samostatných tepelných 

hlásičů, specifikuje jejich klasifikaci, požadavky, pravidla pro 

kontrolu a označování a popisuje odpovídající zkušební metody.

This document specifies the terms and definitions of self-contained 

heat alarms, specifies their classification, requirements, inspection 

rules and marking, and describes the corresponding test methods.

N20E, X00M 13. 03. 2026

 G/TBT/N/CHN/2185 Čína 12. 01. 2026 Notifikace
Speciální typy 

požárních detektorů

Tento dokument definuje terminologii a definice pro speciální typy 

požárních hlásičů, specifikuje jejich klasifikaci a označení, 

požadavky, pravidla pro kontrolu, značení a balení a popisuje 

odpovídající zkušební metody.

This document defines the terminology and definitions for special 

type fire detectors, specifies their classification and naming, 

requirements, inspection rules, marking and packaging, and 

describes the corresponding test methods.

N20E, X00M 13. 03. 2026

 G/TBT/N/CHN/2184 Čína 12. 01. 2026 Notifikace

Výrobky pro detekci 

požáru a poplachové 

systémy

Tento dokument specifikuje požadavky na údržbu, opravy a likvidaci 

výrobků pro detekci požáru a požární signalizaci.

This document specifies the maintenance, repair, and disposal 

requirements for fire detection and alarm products.

N20E, X00M 13. 03. 2026

 G/TBT/N/CHN/2183 Čína 12. 01. 2026 Notifikace

Automatické a 

opakovatelné 

záchranné zařízení 

pro řízený sestup

Tento dokument specifikuje termíny a definice pro automatické a 

opakovatelné záchranné zařízení pro řízený sestup. Specifikuje model, 

technické požadavky, pravidla pro kontrolu, značení, balení, přepravu 

a skladování a popisuje zkušební metody.

This document specifies the terms and definitions for automatic and 

repetitive rescue controlled descent device. It specifies the model, 

technical requirements, inspection rules, marking, packaging, 

transportation and storage and describes the test methods.  

N20E, X00M 13. 03. 2026
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 G/TBT/N/CHN/2182 Čína 12. 01. 2026 Notifikace Odstředivá čerpadla

Tento dokument definuje třídy energetické účinnosti, technické 

požadavky a zkušební metody pro odstředivá čerpadla na čerstvou 

vodu pracující při napětí 100–1000 V, včetně různých 

jednostupňových, vícestupňových, potrubních a cirkulačních 

konfigurací čerpadel.

This document defines energy efficiency grades, technical 

requirements, and test methods for fresh water centrifugal pump 

units operating at 100–1000 V, including various single-stage, multi-

stage, pipeline, and circulating pump configurations.

I20, S50E 13. 03. 2026

 G/TBT/N/CHL/705/Rev.1 Chile 12. 01. 2026 Revize

Zvláštní povolení 

pro přírodní a 

syntetické pesticidy

Oznámené opatření aktualizuje požadavky SAG na mikrobiální 

pesticidy tím, že sjednocuje usnesení č. 9 074/2018 s usnesením č. 1 

557/2014, zavádí nové zvláštní povolení pro přírodní a syntetické 

pesticidy, doplňuje aktualizované definice a vydává nařízení o 

digitalizaci dokumentů a pokročilých elektronických podpisech.

The notified measure updates SAG requirements for microbial 

pesticides by aligning Resolution No. 9,074/2018 with Resolution 

No. 1,557/2014, introducing new special authorizations for natural 

and synthetic pesticides, adding updated definitions, and regulating 

document digitalization and advanced electronic signatures.

C40A, C50C 13. 03. 2026

 G/TBT/N/CHL/675/Add.3 Chile 12. 01. 2026 Addendum
Jednorázové plasty a 

plastové láhve

Schvaluje se nařízení zákona č. 21 368, které upravuje distribuci 

jednorázových plastů a plastových lahví a je pozměněno v porovnání 

s uvedenými právními předpisy.

The regulation of Law No. 21,368 is approved, which governs the 

distribution of single-use plastics and plastic bottles and amends the 

legal provisions indicated.

N40E, X00M _

 G/TBT/N/UKR/353/Add.1 Ukrajina 13. 01. 2026 Addendum

Alkoholické nápoje, 

tabákové výrobky, 

kapaliny používané 

v elektronických 

cigaretách

Ukrajina odložila vstup v platnost usnesení CMU č. 890 o štítkování a 

elektronické sledovatelnosti alkoholu, tabáku a tekutin pro 

elektronické cigarety z 1. ledna 2026 na 1. listopadu 2026, povolila 

hodnocení kvality DataMatrix podle normy ISO/IEC 15415 (stupeň 2) 

nebo ISO/IEC 29158 (stupeň B) a prodloužila platnost vybraných 

ustanovení předchozího nařízení o spotřební dani do 1. května 2027.

Ukraine has postponed the entry into force of CMU Resolution No. 

890 on labeling and electronic traceability of alcohol, tobacco, and e-

cigarette liquids from 1 January 2026 to 1 November 2026, allowed 

DataMatrix quality assessment under ISO/IEC 15415 (grade 2) or 

ISO/IEC 29158 (grade B), and extended the validity of selected 

provisions of the previous excise stamp regulation until 1 May 2027.

C50A, S00S, 

X00M
_
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 G/TBT/N/UGA/2305 Uganda 13. 01. 2026 Notifikace Drátěnky

Tento návrh ugandské normy stanoví požadavky a zkušební metody 

pro drátěnky určené k úklidu domácnosti. Drátěnka je univerzální 

ruční čisticí pomůcka pro domácnost vyrobená z vysoce kvalitního 

vlákna, které tvoří otevřenou strukturu s abrazivními čisticími 

částicemi.

This Draft Uganda Standard specifies requirements, and test 

methods of scouring pads for household cleaning. Scouring pad is a 

general-purpose household cleaning hand pad made of high quality 

fibre forming an open textured web that has abrasive cleaning 

particles.

X00M 14. 03. 2026

 G/TBT/N/MYS/114/Add.1 Malajsie 13. 01. 2026 Addendum Nápoje

Malajsie oznamuje členům WTO, že změny nařízení 361-386A a 387 

a vložení nového nařízení 384A do potravinářských předpisů z roku 

1985, oznámené v G/TBT/N/MYS/114, byly přijaty a zveřejněny jako 

potravinářské nařízení (novela) (č. 3) z roku 2025.

Malaysia notifies WTO Members that the amendments to regulations 

361-386A and 387, and the insertion of new regulation 384A to the 

Food Regulations 1985, as notified in G/TBT/N/MYS/114, were 

adopted and gazetted as the Food (Amendment) (No. 3) Regulations 

2025.

C50A _

 G/TBT/N/MYS/81/Add.1 Malajsie 13. 01. 2026 Addendum Med 

Malajsie by ráda informovala členy WTO, že novela potravinářských 

předpisů z roku 1985, kterou se zavádí nové nařízení 130A: Med 

Kelulut, oznámená v G/TBT/N/MYS/81, byla přijata generální 

prokuraturou prostřednictvím Federálního vládního věstníku v rámci 

potravinářských předpisů (novela) (č. 2) z roku 2025.

Malaysia would like to inform WTO Members that the Amendment to 

the Food Regulations 1985, introducing a new Regulation 130A: 

Kelulut honey as notified in G/TBT/N/MYS/81, was adopted by the 

Attorney General’s Chambers through the Federal Government 

Gazette under the Food (Amendment) (No. 2) Regulations 2025.

C50A _

 G/TBT/N/GUY/66 Guyana 13. 01. 2026 Notifikace
Chladiva a 

nemrznoucí směsi

Tato norma stanovuje požadavky na štítkování všech typů vybavení, 

předmětů a součástí obsahujících chladiva. Zahrnuje také nádoby 

nebo kontejnery používané k přepravě a skladování plynů, které jsou 

považovány za chladiva.

This standard specifies that labelling requirements for all types of 

equipment, items and parts containing refrigerants. It also includes 

containers or receptacles used for transporting and storing gases 

that are considered refrigerants. 

C10C, I40 14. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UGA/2305
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GUY/66


 G/TBT/N/CHL/777 Chile 13. 01. 2026 Notifikace Potraviny

V současné době mohou být jako nosiče fyziologicky účinných látek 

používány různé tradiční i netradiční cukry a aditiva, která nejsou 

výslovně vyloučena usnesením č. 393/02, což vede k 

nejednoznačnosti předpisů a problémům s jejich prosazováním.

Currently, various traditional and non-traditional sugars and 

sweetening additives not expressly excluded by Exempt Resolution 

No. 393/02 may be used as vehicles for physiologically active 

substances, creating regulatory ambiguity and enforcement 

challenges.

C50A 14. 03. 2026

 G/TBT/N/CHL/776 Chile 13. 01. 2026 Notifikace Potraviny

Nařízení vyjasňuje a formalizuje hygienické požadavky na dovoz 

potravin tím, že je přímo začleňuje do nejvyššího dekretu č. 977/96 s 

cílem zlepšit transparentnost, konzistentnost a prosazování v souladu s 

principy Codex Alimentarius a FAO/WHO.

The regulation clarifies and formalizes sanitary requirements for 

food imports by incorporating them directly into Supreme Decree 

No. 977/96 to improve transparency, consistency, and enforcement in 

line with Codex Alimentarius and FAO/WHO principles.

C50A 14. 03. 2026

 G/TBT/N/CHL/775 Chile 13. 01. 2026 Notifikace Potraviny

V současné době mohou být jako nosiče fyziologicky účinných látek 

používány různé tradiční i netradiční cukry a aditiva, která nejsou 

výslovně vyloučena usnesením č. 393/02, což vede k 

nejednoznačnosti předpisů a problémům s jejich prosazováním.

Currently, various traditional and non-traditional sugars and 

sweetening additives not expressly excluded by Exempt Resolution 

No. 393/02 may be used as vehicles for physiologically active 

substances, creating regulatory ambiguity and enforcement 

challenges.

C50A 14. 03. 2026

 G/TBT/N/CHL/774 Chile 13. 01. 2026 Notifikace Potraviny

Aktuální příručka byla částečně aktualizována, aby se vyjasnily 

postupy dovozu potravin, sjednotily lhůty pro podání odvolání se 

zákonem č. 19.880, upřesnily pravidla pro zpracování a vývoz 

dovozů, řešily zavazadla cestujících a nouzové dary a reagovaly na 

zpětnou vazbu od SEREMI, celních orgánů a soukromého sektoru.

The current manual was partially updated to clarify food import 

procedures, align appeal deadlines with Law 19.880, refine rules for 

processing and export imports, address traveler luggage and 

emergency donations, and respond to feedback from SEREMI, 

Customs, and the private sector.

C50A 14. 03. 2026

G/TBT/N/BDI/706 Burundi 13. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 14. 03. 2026
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G/TBT/N/KEN/1970 Keňa 13. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 14. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1336 Rwanda 13. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 14. 03. 2026

G/TBT/N/TZA/1486 Tanzanie 13. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 14. 03. 2026

G/TBT/N/UGA/2304 Uganda 13. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 14. 03. 2026

 G/TBT/N/UKR/349/Rev.2 Ukrajina 14. 01. 2026 Revize
Potraviny a doplňky 

stravy

Revidovaný návrh příkazu zahrnuje připomínky zainteresovaných 

stran, upřesňuje seznamy látek a bezpečnostní terminologii pro 

doplňky stravy, aktualizuje konkrétní látky a limity tak, aby byly v 

souladu s praxí EU a Ukrajiny, a je oznámen v rámci dohody SPS.

The revised draft Order incorporates stakeholder feedback, clarifies 

substance lists and safety terminology for dietary supplements, 

updates specific substances and limits to align with EU and 

Ukrainian practice, and is notified under the SPS Agreement.

C50A 15. 03. 2026

 G/TBT/N/GBR/112 Velká Británie 14. 01. 2026 Notifikace

Vodovodní baterie,  

sprchy, toalety, 

pisoáry, myčky 

nádobí, pračky a 

pračky se sušičkou

Tyto nařízení, vypracovaná v souladu s normou ISO 31600:2022, 

ukládají dodavatelům povinnosti v oblasti testování, štítkování a 

poskytování informací a vyžadují, aby prodejci zajistili jasnou 

viditelnost štítku v místě prodeje.

These Regulations, developed in accordance with ISO 31600:2022, 

impose testing, labeling, and information-provision obligations on 

suppliers and require dealers to ensure clear label visibility at the 

point of sale.

H00, N20E, 

X00M
15. 03. 2026
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 G/TBT/N/CHL/778 Chile 14. 01. 2026 Notifikace

Rostlinný 

rozmnožovací 

materiál vyvinutý 

pomocí nových 

technik šlechtění

Oznámené opatření zavádí povinný postup posuzování jednotlivých 

případů, na jehož základě SAG rozhoduje, zda se rozmnožovací 

materiál rostlin vyvinutý pomocí nových šlechtitelských technik nebo 

moderní biotechnologie má považovat za konvenční, nebo zda 

podléhá nařízením o GMO.

The notified measure establishes a mandatory case-by-case 

procedure for SAG to determine whether plant propagation material 

developed using new breeding techniques or modern biotechnology 

should be considered conventional or subject to GMO regulations.

CA0A 15. 03. 2026

 G/TBT/N/CAN/767 Kanada 14. 01. 2026 Notifikace Telekomunikace

Tímto se oznamuje, že kanadské ministerstvo pro inovace, vědu a 

hospodářský rozvoj je pozměněný text dokumentu SRSP-321.2, 

vydání 1, který stanoví technické požadavky na pevné rádiové 

systémy s přímou viditelností pracující v pásmu 21,2–23,6 GHz.

Notice is hereby given that the Ministry of Innovation, Science and 

Economic Development Canada has amended SRSP-321.2, Issue 1, 

setting out the technical requirements for fixed line-of-sight radio 

systems operating in the 21.2–23.6 GHz band.

V10T 20. 03. 2026

 G/TBT/N/USA/2257 USA 15. 01. 2026 Notifikace

Výroba v 

chemickém 

průmyslu

EPA navrhuje na základě dostatečných údajů o zdraví a životním 

prostředí vyjmout 2-butoxyethylbenzoát (CAS č. 5451-76-3) ze 

seznamu nebezpečných látek znečišťujících ovzduší podle zákona o 

čistém ovzduší a zavádí zjednodušený proces přezkumu pro budoucí 

žádosti.

The EPA proposes removing 2-Butoxyethyl benzoate (CAS No. 5451-

76-3) from the Clean Air Act hazardous air pollutants list based on 

sufficient health and environmental data and introduces a 

streamlined review process for future petitions.

C10C, S30E 20. 02. 2026

 G/TBT/N/USA/2253/Add.2 USA 15. 01. 2026 Addendum

Spotřeba paliva 

lehkých užitkových 

vozidel; osobní 

automobily a lehké 

nákladní vozy

NHTSA prodloužila lhůtu pro podávání připomínek k navrhovanému 

nařízení SAFE Vehicles Rule III a doprovodnému návrhu SEIS o 15 

dní, čímž posunula termín na 4. února 2026, zároveň však zamítla 

další veřejná slyšení a vyzvala členy WTO, aby do tohoto data 

předložili své připomínky.

NHTSA has extended the comment period for the proposed SAFE 

Vehicles Rule III and its accompanying Draft SEIS by 15 days, 

moving the deadline to 4 February 2026, while denying additional 

public hearings and inviting WTO Members to submit comments by 

that date.

N40E, T40T 04. 02. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/778
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/767
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2253/Add.2


 G/TBT/N/USA/2160/Add.2 USA 15. 01. 2026 Addendum

Výrobky na nehty 

obsahující 

methylmethakrylát 

Kalifornský úřad DTSC pozměnil své nařízení týkající se 

bezpečnějších spotřebitelských výrobků tak, aby výrobky pro nehty 

obsahující více než 1 000 ppm methylmethakrylátu byly označeny 

jako prioritní výrobky. Toto pravidlo bylo schváleno úřadem OAL a 

vstoupí v platnost dne 1. dubna 2026.

California DTSC has amended its Safer Consumer Products 

regulations to designate nail products containing more than 1,000 

ppm of methyl methacrylate as a priority product, with the rule 

approved by OAL and taking effect on 1 April 2026.

C00C, C20P _

 G/TBT/N/USA/2155/Add.2 USA 15. 01. 2026 Addendum

Přeprava 

nebezpečných 

materiálů

PHMSA přijala konečné pozměněné nařízení o nebezpečných 

materiálech s cílem snížit zbytečnou regulační zátěž a náklady na 

přepravu nebezpečných materiálů a paliv při zachování bezpečnosti. 

Dobrovolné dodržování těchto nařízení začne platit od 14. ledna 2026 

a pravidla vstoupí v platnost 13. února 2026.

PHMSA has adopted final amendments to the Hazardous Materials 

Regulations to reduce unnecessary regulatory burdens and costs for 

hazardous materials and fuel transportation while maintaining 

safety, with voluntary compliance starting 14 January 2026 and the 

rule effective 13 February 2026.

S00S, S70E, 

T50T
_

 G/TBT/N/USA/1387/Add.2 USA 15. 01. 2026 Addendum

Plynovody pro 

přepravu zemního 

plynu

PHMSA dokončila pravidlo, které umožňuje provozovatelům 

plynovodů používat přístup založený na řízení integrity k potvrzení 

nebo obnovení maximálního přípustného provozního tlaku po 

změnách třídy umístění. Toto pravidlo vstoupí v platnost dne 16. 

března 2026.

PHMSA has finalized a rule allowing gas pipeline operators to use 

an integrity-management-based risk approach to confirm or restore 

maximum allowable operating pressure after class location changes, 

with the rule effective on 16 March 2026.

B20, I10, I20, 

N30E
_

 G/TBT/N/THA/709/Add.1 Thajsko 15. 01. 2026 Addendum Papír na vaření

Tento dodatek informuje, že ministerské nařízení stanoví, aby byl 

papír na vaření v souladu s thajskou průmyslovou normou TIS 3438-

2565(2022) Papír na vaření, a vstoupí v platnost dne 22. června 2026.

This addendum is to inform that the Ministerial Regulation mandates 

cooking paper to conform to the Thai Industrial Standard TIS 3438-

2565(2022) Cooking Paper and will enter into force on 22 June 

2026.

N10E, X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2160/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2155/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1387/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/THA/709/Add.1


 G/TBT/N/THA/604/Add.1 Thajsko 15. 01. 2026 Addendum
Papír určený pro 

styk s potravinami

Tento dodatek informuje, že ministerské nařízení stanoví, že papír 

určený pro styk s potravinami musí být v souladu s thajskou 

průmyslovou normou TIS 2948-2562(2019) Papír určený pro styk s 

potravinami, a vstoupí v platnost dne 22. června 2026.

This addendum is to inform that the Ministerial Regulation 

mandates paper for food contact to conform to the Thai Industrial 

Standard TIS 2948-2562(2019) Paper for Food Contact and will 

enter into force on 22 June 2026.

N10E, X00M _

 G/TBT/N/SAU/1228/Add.1 Saúdská Arábie 15. 01. 2026 Addendum
Dětské zádržné 

systémy a kočárky

V příloze je kopie nařízení po sladění spolu se seznamem norem.

Attached is a copy of the Regulation after alignment, along with the 

List of standards.

X00M _

 G/TBT/N/KEN/1974 Keňa 15. 01. 2026 Notifikace

Požární odolnost 

stavebních materiálů 

a prvků

Tento návrh národní přílohy stanoví národně určené parametry Keni 

pro konkrétní ustanovení normy KS EN 1991-1-2:2002 a určuje 

specifické volby pro požární odolnost konstrukcí v konstrukčním 

návrhu.

This Draft National Annex sets out Kenya’s nationally determined 

parameters for specified clauses of KS EN 1991-1-2:2002, 

establishing country-specific choices for fire actions on structures in 

structural design.

B10 16. 03. 2026

 G/TBT/N/KEN/1973 Keňa 15. 01. 2026 Notifikace Technické aspekty

Tento návrh národní přílohy specifikuje národně stanovené parametry 

Keni pro vybrané klauzule normy KS EN 1991-1-3:2003+A1:2015 a 

definuje specifické volby pro ustanovení týkající se sněhové zátěže v 

konstrukčním návrhu.

This Draft National Annex specifies Kenya’s nationally determined 

parameters for selected clauses of KS EN 1991-1-3:2003+A1:2015, 

defining country-specific choices for snow load provisions in 

structural design.

B10 16. 03. 2026

 G/TBT/N/KEN/1972 Keňa 15. 01. 2026 Notifikace Technické aspekty

Tento návrh národní přílohy stanoví národně stanovené parametry 

Keni pro vybrané klauzule normy KS EN 1991-1-1:2002 a definuje 

specifické volby pro opatření týkající se konstrukcí a zatížení v 

konstrukčním návrhu.

This Draft National Annex sets out Kenya’s nationally determined 

parameters for selected clauses of KS EN 1991-1-1:2002, defining 

country-specific choices for actions on structures and imposed loads 

in structural design.

B10 16. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/THA/604/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/SAU/1228/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1974
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1973
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1972


 G/TBT/N/KEN/1971 Keňa 15. 01. 2026 Notifikace Technické aspekty

Tento návrh národní přílohy definuje parametry stanovené na národní 

úrovni pro Keňu pro konkrétní ustanovení normy KS EN 1997-

1:2004+A1:2013 a stanoví specifické volby pro geotechnický návrh a 

ověřování pro danou zemi.

This Draft National Annex defines Kenya’s nationally determined 

parameters for specified clauses of KS EN 1997-1:2004+A1:2013, 

establishing country-specific choices for geotechnical design and 

verification.

B10 16. 03. 2026

 G/TBT/N/USA/2170/Add.2 USA 16. 01. 2026 Addendum

Stacionární 

spalovací turbíny a 

stacionární plynové 

turbíny

EPA dokončila revizi pravidel NSPS, která vstoupí v platnost dne 15. 

ledna 2026. Tato pravidla zavádějí nové podkategorie pro stacionární 

spalovací turbíny, stanovují aktualizované normy NOX na základě 

regulace spalování (a SCR pro jednu skupinu), zachovávají stávající 

normy SO2, přidávají výjimky a upřesnění a kodifikují změny v nové 

podčásti CFR.

The EPA has finalized revised NSPS rules effective 15 January 2026 

that create new subcategories for stationary combustion turbines, set 

updated NOX standards based on combustion controls (and SCR for 

one group), retain existing SO2 standards, add exemptions and 

clarifications, and codify the changes in a new CFR subpart.

I20, S50E _

 G/TBT/N/USA/1697/Add.5 USA 16. 01. 2026 Addendum Chemikálie

OSHA prodlužuje o čtyři měsíce termíny pro postupné splnění 

požadavků stanovených v normě pro informování o nebezpečích (29 

CFR 1910.1200), přičemž revidované termíny nyní platí od května 

2026 do května 2028, zatímco samotné pravidlo vstoupí v platnost 

dne 15. ledna 2026.

OSHA is extending by four months the phased compliance deadlines 

in its Hazardous Communication Standard (29 CFR 1910.1200), 

with revised dates now running from May 2026 through May 2028, 

while the rule itself takes effect on 15 January 2026.

C00C _

 G/TBT/N/USA/1123/Add.2 USA 16. 01. 2026 Addendum

Zasklení proti 

vymrštění pro 

autobusové portály

Spojené státy částečně vyhověly žádosti o přehodnocení normy 

FMVSS č. 217a tím, že upřesnily požadavky na velikost portálu a 

vyjasnily ustanovení týkající se testování zasklení proti vymrštění v 

autobusech, přičemž všechny ostatní aspekty zůstaly beze změny. 

Pravidlo vstoupí v platnost dne 15. ledna 2026 a jeho dodržování 

bude povinné od 30. října 2027.

The United States has partially granted a petition for reconsideration 

of FMVSS No. 217a by refining portal size requirements and 

clarifying testing provisions for anti-ejection glazing on buses, while 

leaving all other aspects unchanged, with the rule effective 15 

January 2026 and mandatory compliance from 30 October 2027.

X00M, S00S, 

T40T
_

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1971
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2170/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1697/Add.5
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1123/Add.2


 G/TBT/N/JPN/896 Japonsko 16. 01. 2026 Notifikace Kešu ořechy

Toto pozměněné opatření pozměňuje normy pro štítkování potravin 

tak, aby bylo povinné uvádět kešu ořechy jako specifické alergeny z 

důvodu trvalého nárůstu případů alergií, a zároveň zjednodušuje další 

požadavky na štítkování potravin odstraněním nadbytečných nebo 

nepodstatných položek.

The measure amends food labelling standards to mandate 

declaration of cashew nuts as specified allergens due to a sustained 

rise in allergy cases, while also streamlining additional food-specific 

labelling requirements by removing redundant or non-essential 

items.

C50A 17. 03. 2026

 G/TBT/N/ISR/1410 Izrael 16. 01. 2026 Notifikace
Elektronické 

cigarety a náplně

Izrael navrhuje pozměněný zákon z roku 2026, který má zpřísnit 

kontrolu tabáku a elektronických cigaret nahrazením vyhlášky z roku 

1960, posílením vymáhání daní a zavedením povinnosti jednotného 

černého zbarvení a označení objemu elektronických cigaret.

Israel proposes a 2026 amendment to tighten control of tobacco and 

e-cigarettes by replacing the 1960 Tobacco Ordinance, 

strengthening tax enforcement, and requiring uniform black coloring 

and volume marking for e-cigarettes.

S00S, X00M 17. 03. 2026

 G/TBT/N/EU/1184 EU 16. 01. 2026 Notifikace

Zdravotnická 

zařízení a 

diagnostická 

zdravotnická 

zařízení in vitro

EU navrhuje cílené pozměňující změny nařízení o zdravotnických 

zařízeních a diagnostických zdravotnických zařízeních in vitro s cílem 

zjednodušit pravidla, snížit administrativní zátěž a zlepšit účinnost a 

předvídatelnost certifikace při zachování vysokých standardů 

bezpečnosti pacientů.

The EU proposes targeted amendments to the Medical Devices and 

IVD Regulations to simplify rules, reduce administrative burden, and 

improve efficiency and predictability of certification while 

maintaining high patient safety standards.

S10S 16. 04. 2026

 G/TBT/N/CRI/189/Add.40 Kostarika 16. 01. 2026 Addendum Klimatizace

Na základě citovaných kostarických a středoamerických nařízení 

uděluje toto usnesení rovnocennost splitovým klimatizacím s 

invertorem, které splňují stanovené požadavky na energetickou 

účinnost.

Based on the cited Costa Rican and Central American regulations, 

this resolution grants equivalence for inverter-type split air 

conditioners meeting the specified energy efficiency requirements.

N20E, S50E _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JPN/896
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ISR/1410
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1184
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/189/Add.40


 G/TBT/N/CRI/189/Add.39 Kostarika 16. 01. 2026 Addendum Klimatizace

Na základě uvedených kostarických a středoamerických nařízení 

uděluje toto usnesení regulační rovnocennost invertorovým splitovým 

klimatizačním jednotkám, které splňují stanovené požadavky na 

energetickou účinnost.

Based on the referenced Costa Rican and Central American 

regulations, this resolution grants regulatory equivalence for 

inverter-type split air conditioners that meet the established energy 

efficiency requirements.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/BRA/1616 Brazílie 16. 01. 2026 Notifikace Průmysl

Návrh modelu posuzování shody a požadavků pro klasifikaci 

vyspělosti Průmyslu 4.0.

Proposal for a Conformity Assessment Model and Requirements for 

Industry 4.0 Maturity Classification.

X00M 28. 02. 2026

 G/TBT/N/BRA/1077/Add.11 Brazílie 16. 01. 2026 Addendum Klimatizace

Na základě uvedených kostarických a středoamerických nařízení 

uděluje toto usnesení regulační rovnocennost invertorovým splitovým 

klimatizačním jednotkám, které splňují stanovené požadavky na 

energetickou účinnost.

Based on the referenced Costa Rican and Central American 

regulations, this resolution grants regulatory equivalence for 

inverter-type split air conditioners that meet the established energy 

efficiency requirements.

N20E, S50E _

G/TBT/N/BDI/711 Burundi 16. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 17. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1979 Keňa 16. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 17. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1341 Rwanda 16. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 17. 03. 2026

G/TBT/N/TZA/1491 Tanzanie 16. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 17. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/189/Add.39
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1616
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1077/Add.11
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/711,%20G/TBT/N/KEN/1979,%20G/TBT/N/RWA/1341,%20G/TBT/N/TZA/1491,%20G/TBT/N/UGA/2310
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/711,%20G/TBT/N/KEN/1979,%20G/TBT/N/RWA/1341,%20G/TBT/N/TZA/1491,%20G/TBT/N/UGA/2310
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/711,%20G/TBT/N/KEN/1979,%20G/TBT/N/RWA/1341,%20G/TBT/N/TZA/1491,%20G/TBT/N/UGA/2310
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/711,%20G/TBT/N/KEN/1979,%20G/TBT/N/RWA/1341,%20G/TBT/N/TZA/1491,%20G/TBT/N/UGA/2310


G/TBT/N/UGA/2310 Uganda 16. 01. 2026 Notifikace
Lahve, hrnce, 

sklenice

Tento návrh východoafrické normy obsahuje pokyny týkající se 

výroby, typů, výběru a použití skleněných obalů pro balení.

This Draft East African Standard gives guidelines on the 

manufacture, types, selection and use of glass containers for 

packaging.

X00M 17. 03. 2026

G/TBT/N/BDI/710 Burundi 16. 01. 2026 Notifikace
Konzervy, 

plechovky, trubky

Tento návrh východoafrické normy specifikuje metody pro hodnocení 

pevnosti bočního švu pružných laminátových trubek.

This Draft East African Standard specifies methods for the 

assessment of the strength of the side seam of flexible laminate tubes

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1978 Keňa 16. 01. 2026 Notifikace
Konzervy, 

plechovky, trubky

Tento návrh východoafrické normy specifikuje metody pro hodnocení 

pevnosti bočního švu pružných laminátových trubek.

This Draft East African Standard specifies methods for the 

assessment of the strength of the side seam of flexible laminate tubes

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1340 Rwanda 16. 01. 2026 Notifikace
Konzervy, 

plechovky, trubky

Tento návrh východoafrické normy specifikuje metody pro hodnocení 

pevnosti bočního švu pružných laminátových trubek.

This Draft East African Standard specifies methods for the 

assessment of the strength of the side seam of flexible laminate tubes

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/TZA/1490 Tanzanie 16. 01. 2026 Notifikace
Konzervy, 

plechovky, trubky

Tento návrh východoafrické normy specifikuje metody pro hodnocení 

pevnosti bočního švu pružných laminátových trubek.

This Draft East African Standard specifies methods for the 

assessment of the strength of the side seam of flexible laminate tubes

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/UGA/2309 Uganda 16. 01. 2026 Notifikace
Konzervy, 

plechovky, trubky

Tento návrh východoafrické normy specifikuje metody pro hodnocení 

pevnosti bočního švu pružných laminátových trubek.

This Draft East African Standard specifies methods for the 

assessment of the strength of the side seam of flexible laminate tubes

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/BDI/709 Burundi 16. 01. 2026 Notifikace
Obalové materiály a 

příslušenství 

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro výběr a 

použití vysoušedel v obalech.

This Draft East Africa Standard gives the guidelines on the selection 

and use of desiccants in packaging.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1977 Keňa 16. 01. 2026 Notifikace
Obalové materiály a 

příslušenství 

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro výběr a 

použití vysoušedel v obalech.

This Draft East Africa Standard gives the guidelines on the selection 

and use of desiccants in packaging.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1339 Rwanda 16. 01. 2026 Notifikace
Obalové materiály a 

příslušenství 

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro výběr a 

použití vysoušedel v obalech.

This Draft East Africa Standard gives the guidelines on the selection 

and use of desiccants in packaging.

S10E 17. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/711,%20G/TBT/N/KEN/1979,%20G/TBT/N/RWA/1341,%20G/TBT/N/TZA/1491,%20G/TBT/N/UGA/2310
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/710,%20G/TBT/N/KEN/1978,%20G/TBT/N/RWA/1340,%20G/TBT/N/TZA/1490,%20G/TBT/N/UGA/2309
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/710,%20G/TBT/N/KEN/1978,%20G/TBT/N/RWA/1340,%20G/TBT/N/TZA/1490,%20G/TBT/N/UGA/2309
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/710,%20G/TBT/N/KEN/1978,%20G/TBT/N/RWA/1340,%20G/TBT/N/TZA/1490,%20G/TBT/N/UGA/2309
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/710,%20G/TBT/N/KEN/1978,%20G/TBT/N/RWA/1340,%20G/TBT/N/TZA/1490,%20G/TBT/N/UGA/2309
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/710,%20G/TBT/N/KEN/1978,%20G/TBT/N/RWA/1340,%20G/TBT/N/TZA/1490,%20G/TBT/N/UGA/2309
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/709,%20G/TBT/N/KEN/1977,%20G/TBT/N/RWA/1339,%20G/TBT/N/TZA/1489,%20G/TBT/N/UGA/2308
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/709,%20G/TBT/N/KEN/1977,%20G/TBT/N/RWA/1339,%20G/TBT/N/TZA/1489,%20G/TBT/N/UGA/2308
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/709,%20G/TBT/N/KEN/1977,%20G/TBT/N/RWA/1339,%20G/TBT/N/TZA/1489,%20G/TBT/N/UGA/2308


G/TBT/N/TZA/1489 Tanzanie 16. 01. 2026 Notifikace
Obalové materiály a 

příslušenství 

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro výběr a 

použití vysoušedel v obalech.

This Draft East Africa Standard gives the guidelines on the selection 

and use of desiccants in packaging.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/UGA/2308 Uganda 16. 01. 2026 Notifikace
Obalové materiály a 

příslušenství 

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro výběr a 

použití vysoušedel v obalech.

This Draft East Africa Standard gives the guidelines on the selection 

and use of desiccants in packaging.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/BDI/708 Burundi 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy předepisuje metodu pro 

kvantitativní stanovení zbytkových rozpouštědel v pružných 

obalových materiálech pomocí plynové chromatografie s headspace.

This Draft East African Standard prescribes a method for the 

quantitative determination of residual solvents in flexible packaging 

materials by headspace gas chromatography.

S00S, S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1976 Keňa 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy předepisuje metodu pro 

kvantitativní stanovení zbytkových rozpouštědel v pružných 

obalových materiálech pomocí plynové chromatografie s headspace.

This Draft East African Standard prescribes a method for the 

quantitative determination of residual solvents in flexible packaging 

materials by headspace gas chromatography.

S00S, S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1338 Rwanda 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy předepisuje metodu pro 

kvantitativní stanovení zbytkových rozpouštědel v pružných 

obalových materiálech pomocí plynové chromatografie s headspace.

This Draft East African Standard prescribes a method for the 

quantitative determination of residual solvents in flexible packaging 

materials by headspace gas chromatography.

S00S, S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/TZA/1488 Tanzanie 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy předepisuje metodu pro 

kvantitativní stanovení zbytkových rozpouštědel v pružných 

obalových materiálech pomocí plynové chromatografie s headspace.

This Draft East African Standard prescribes a method for the 

quantitative determination of residual solvents in flexible packaging 

materials by headspace gas chromatography.

S00S, S10E 17. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/709,%20G/TBT/N/KEN/1977,%20G/TBT/N/RWA/1339,%20G/TBT/N/TZA/1489,%20G/TBT/N/UGA/2308
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/709,%20G/TBT/N/KEN/1977,%20G/TBT/N/RWA/1339,%20G/TBT/N/TZA/1489,%20G/TBT/N/UGA/2308
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/708,%20G/TBT/N/KEN/1976,%20G/TBT/N/RWA/1338,%20G/TBT/N/TZA/1488,%20G/TBT/N/UGA/2307
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/708,%20G/TBT/N/KEN/1976,%20G/TBT/N/RWA/1338,%20G/TBT/N/TZA/1488,%20G/TBT/N/UGA/2307
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/708,%20G/TBT/N/KEN/1976,%20G/TBT/N/RWA/1338,%20G/TBT/N/TZA/1488,%20G/TBT/N/UGA/2307
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/708,%20G/TBT/N/KEN/1976,%20G/TBT/N/RWA/1338,%20G/TBT/N/TZA/1488,%20G/TBT/N/UGA/2307


G/TBT/N/UGA/2307 Uganda 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy předepisuje metodu pro 

kvantitativní stanovení zbytkových rozpouštědel v pružných 

obalových materiálech pomocí plynové chromatografie s headspace.

This Draft East African Standard prescribes a method for the 

quantitative determination of residual solvents in flexible packaging 

materials by headspace gas chromatography.

S00S, S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/BDI/707 Burundi 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy stanoví minimální požadavky na 

plastové nádoby o jmenovitém objemu do 5 litrů včetně, určené ke 

skladování komodit jiných než výbušniny, stlačené plyny a 

radioaktivní materiály.

This Draft East African Standard covers minimum requirements for 

plastic containers of nominal capacities up to and including 5 litres 

intended for storage of commodities other than explosives, 

compressed gases and radioactive materials.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1975 Keňa 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy stanoví minimální požadavky na 

plastové nádoby o jmenovitém objemu do 5 litrů včetně, určené ke 

skladování komodit jiných než výbušniny, stlačené plyny a 

radioaktivní materiály.

This Draft East African Standard covers minimum requirements for 

plastic containers of nominal capacities up to and including 5 litres 

intended for storage of commodities other than explosives, 

compressed gases and radioactive materials.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1337 Rwanda 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy stanoví minimální požadavky na 

plastové nádoby o jmenovitém objemu do 5 litrů včetně, určené ke 

skladování komodit jiných než výbušniny, stlačené plyny a 

radioaktivní materiály.

This Draft East African Standard covers minimum requirements for 

plastic containers of nominal capacities up to and including 5 litres 

intended for storage of commodities other than explosives, 

compressed gases and radioactive materials.

S10E 17. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/708,%20G/TBT/N/KEN/1976,%20G/TBT/N/RWA/1338,%20G/TBT/N/TZA/1488,%20G/TBT/N/UGA/2307
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/707,%20G/TBT/N/KEN/1975,%20G/TBT/N/RWA/1337,%20G/TBT/N/TZA/1487,%20G/TBT/N/UGA/2306
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/707,%20G/TBT/N/KEN/1975,%20G/TBT/N/RWA/1337,%20G/TBT/N/TZA/1487,%20G/TBT/N/UGA/2306
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/707,%20G/TBT/N/KEN/1975,%20G/TBT/N/RWA/1337,%20G/TBT/N/TZA/1487,%20G/TBT/N/UGA/2306


G/TBT/N/TZA/1487 Tanzanie 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy stanoví minimální požadavky na 

plastové nádoby o jmenovitém objemu do 5 litrů včetně, určené ke 

skladování komodit jiných než výbušniny, stlačené plyny a 

radioaktivní materiály.

This Draft East African Standard covers minimum requirements for 

plastic containers of nominal capacities up to and including 5 litres 

intended for storage of commodities other than explosives, 

compressed gases and radioactive materials.

S10E 17. 03. 2026

G/TBT/N/UGA/2306 Uganda 16. 01. 2026 Notifikace
Balení a distribuce 

zboží

Tento návrh východoafrické normy stanoví minimální požadavky na 

plastové nádoby o jmenovitém objemu do 5 litrů včetně, určené ke 

skladování komodit jiných než výbušniny, stlačené plyny a 

radioaktivní materiály.

This Draft East African Standard covers minimum requirements for 

plastic containers of nominal capacities up to and including 5 litres 

intended for storage of commodities other than explosives, 

compressed gases and radioactive materials.

S10E 17. 03. 2026

Celkem nových notifikací

Notifikace 54

Addenda 17

Revize 2

Corrigenda 1

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/707,%20G/TBT/N/KEN/1975,%20G/TBT/N/RWA/1337,%20G/TBT/N/TZA/1487,%20G/TBT/N/UGA/2306
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/707,%20G/TBT/N/KEN/1975,%20G/TBT/N/RWA/1337,%20G/TBT/N/TZA/1487,%20G/TBT/N/UGA/2306

